LE PROPAGATEUR DES BONS LIVRES

-7

LES

\ 1 )

ET DE I’ADOLESCENCE
A Phsle, i Freole, au Pensionnat ¢ daos |y Famille

SOUS LA DIRECTION

ET AVEC LA COLLABORATION

DE

M. E. ROBERT

Brochure in-80............ Prix : 45 cts

—_————— -

MADAME A SES NERFS
PERSONNAGES

Mme Daruat,

BErTHE, sa tille, 16 ans.

Lecig, amie de Berthe, 17 ans.
Jusming, domestique de Mme Daumal,
GenNalsE, amie dv Justine, lingére.

SCENE I

JUSTINE (seule, elle arrive sur la scéne
un balai & la main.)

Mon Dieun, mon Dien, que je suis
malhenreuse ! J'ons beau faire, bean
m'ingénier, j’ laisons toujours mal,
)’ sommes toujours grondée. Madame
est si méchante ! Lille dit comme ca
que je suis sotte, que je m'ons pas
d’esprit ; est-ce ma fante a ma moi ?
Les gens de ches nous me disiont
toujours que j'étions fine comme un
Iutin : j sommes done bien changée !
Ilest vrai que madame m’étourdit.
Quand je la voyons qui tourhillonne
autour de moi, qui me houscule, qui
me gronde & torl et a travers,jons
téte tellement brouillée que je ne sa-
vons plus ce que je fais ni ce que je
dis... (Elle pleure)...Ah ! mon Dien, si
mes pauvres parents saviont combien
je suis malheureuse! eux qui croyiont
sibicn me placer!

SCENE II
JUSTINE.—BERTHE (enérant).
BERTIE

Vous plenrez, ma pauvre Justine,
qu'avez-vous donc ? (“est parce que
ma mere vousa grondée pour ce mal-
heurenx moutardier qui s'est brisé ce
matin !

JUSTINE (plenrant).

Oh ! mamzelle, ¢’est pas senlement
pour ¢a, mais madame st sévére ! Je
tatsons de mon mieuy, et pourtant
c’est toujours mal, je ne recevons
jamais que des reproches.

BERTHE.

Il w’y faut pas faire attention, ma
pauvre Justine. Vous savez bien que
maman est trés nerveuse ; ce n'est
pas sa faute, car an fond elle est hon-
ne et a un ceour excellent. Vous
vous rappelez bien comme elle était
triste le jour oti vous vous étes briilée
en lui apportant sa tisane.

JUSTINE.

Je ne dis pas non, mamzelle,quand
madame est bien disposée, elle m'ap-
pelont : ma Justine par ci, ma bonne
Justine par 13; mais ¢a, c'ost des
dclairs de bean temps, ¢a ne fait que
passer et ¢n narrivont pas souvent,
tandis que les orages. c'est tous les
jours.

I

BERTHE.

Allons. ma Justine. il taut prendre
‘patience ; d'ailleurs ce n'est pas sur
vous seulement que tombent ces
orages dont vous parlez : hier ¢’était
fsur moi. et Pautre jour vous vous
i souvenez bien que papa a du quitter
la salle @ manger pour avoir la paix.

| JUSTINE.

Jisais ben. mamzelle, mais «est
dur pour moi tout de méme. Bi ca
dure je deviendrai folle, ¢’est certain,

BERTHE.

Mais non, mais non. Justine. Vou-
lez-vous suivre mon vonseil 7 Il ext
bien simple et je vous assure que
vous vous »n trouveres bien. Chaque
fois que vous verrez maman irritée
et nerveuse. failes voure ouvrage lo
mieux que vous pourrez, el a toutes
ies observations qu'elle vous fera, ré-
pondez-lui toujours poliment et sans
vous facher,

JUSTINE (étonnée).

Toujours : “ Poliment . mamzelle?
Mais madame se fichera.

BERTILE.

Du tout, Justine, an coniraire. Je
ne dis pas qu'elle se calmera chaque
fois, mais enfin le meilleur reméde 2
ses emportements, c'est de v répon-
dre toujours poliment.

JUSTINE.

J'essayerons, mamzelle; je vous
reiercie toujours de votre consetl et
de votre intérét. Vous étes =i bonne,
vous !

BERTHE.

Allons, courage, Justine, cela ira

mieux. (Elle xort.)
SCENE I

Mme DAUMAL, JUSTINE.

Mme DAUMAT (arrivant).
Justine ! Tustine ! ou étos-vous ?
JUSTINE (fremblante).

Me v’la, madame.
Mme DATMAL.

Que faisiez-vous donc ? Voici une
heure que je vous cherche. Répondez
moins quand on vous appelle.

JUSTINE.

Je vous demande pardon, madame,
Jje w’avions pas entendu. Je balayons
la chambre de monsieur, comme vous
me Paviez dit.

Mme DAUMAL.

C’est bon, ¢’est bon, en voila asses:
je ne veux pas que vous me répliquez,
vous étes une arrogante. Pourquoin’a-
vez-vous pas arrangél'étagére dema
chambre ainsi que je vous ['avais or-
donné ce matin ?

JUSTINE (& part).

Bon, voici 'orage. Faut que je me
rappelle la lecon de Mlle Berthe.
Elle m’a dit, je crois, de toujours ré-
pondre : * Poliment. ”

t
1
I

Mme DSUNMAL (impatientee).

Yovons. répondrez-vous aunjours
d'hut. sotie fille?

JUSTINE.
Pobriment. madame.
Mee DAUVMAL thaussunt les epanles).

On sait bien que ol que vous de-
vez e répordre poliment.  Je vous

! dreavee ma mere, mais ke panvre
e ne ma pas comprise ; ollo v
Cpondu A'une facon st sauzrenue gque
e crovant qutelle fe faisaic par
l Impertinence, sest elporiée pusqu'ia
It denner un soutifer.

LUCIE
UOEle est

PPanvre Justine bien

“doure pourtant !

i BERTHE.

demande pourguoi vous navez pas’

CPOUSSOLE ¢l arrangd mon  Ghwere.
JUSTINE,

Poliment, madame.

Mume DAUMAL ( frappant du picd).

Encore une fois, voulez-vous me
répondre.

TUSTINE.

Polimeni. madame,

Mme DAUMAL (erasperde).

Oh ! ¢'ext trop fovt ! Tinpertinente !
Venir ainsi se moguer de moi. et en
ma présence eneore b (Flle ui donne
wi soufflet). Tonez, voiet co gue vous
méries ... Sortez.  (Justine plewre
el veut sortiy 2 Mme Danmal la retient),
Non, restez, jo venx savoir qui vous
a conseillé do me répondre ainsi.

JUSTINE (pleurant).

Cost mamzelle Berthe, madamee...
(e sort en plenrant),

Mine bAUVMAL

Ma fille P oli ! ¢’est tinpossible; e
saural bien. (Jalle sort).

SCENE LV,
BERTUE.—LUCIE.

LGCLE (rient embrassee Berthe qui st
assise. la tete dans sa muin).

LUCIE.

Bonjour, ma Berthe, comment vas-
tn avjourd’hui ? Je suis venue Cem-
brasser en passant. Mais in as Pair
contrarice, est-tu sonffrante 7

BERTHE.

Non, Lueie, je nesuis pas souffran-

te, mais seulewnent triste «t déconra-

Tée.
g

TLUCIE,

Ftrtn dis @ seulement ! Mot je

trouve que ¢'est beancoup, au con-

traire. Me diras-tu bien ce qui te fait
de a peine ?
BERTHE,

Oui, Lucie, & toi jo le dirai, car je
sals gue tu es vraiment mon amie,
mais jo ne voudrais pas en parler i
Qautres. Cest encore le malheureux
caractére de maman qui n'afllige : jo
voudrais tant faire réaner 'necord ot
la paix dans la maison ¢t je ne puis
¥ réussir.

TUCLE.

Pauvre Berthe ! Le bon Dien te
tiendra compte de tes offorts. Lt
qu'est-il arrivé anjourd’hui ?

BERTHE.

Oh ! pas beancoup plus qu’a lor-
dinaire, va ! J'avais donné quelques
petits conseils a Justine, notre nou-
velle bonne, afin qu’elle pitt s'enten-

Morsciu comprends, elle Sest mise
S pleurer Maman die son co1é estve-
nue e faire deorees violents repro-
ches anxquels jo n'ai pas répondu
Puis eHe ext partie dans sa chambre
exaxpérée an dernier point et m
defendu de Lasuivre,

LUCTE.

Ehe bien ! pourquot te chagriner !

CPeniim elle sera enhinee et 3w’y pa-
Dt pllls.
! BERTIE.

lest pent=ctre vend omals i con-
prenuds que cos impatienees, ces coles
res, minent son tempermnent ot
rendront malade, e moi e soullre de
fa voir soulfvir,

LUt

Jeoreconnats ton bon cacur, ma
Berthe, mais que veus-tw faive 2 Ty
e peux e supporter paticiment
lex honrrasques qui tombent sur 1o

b antres, Nidu t'en
chasrines outre mesure. ta fe rendras
malade, ce qui ne chanwera pas by <
nation,

el latsser passer

BERTINE.

Jo Je osais bien. mads siotu savals
cambien it est penible de voir souflrir
par Lenr propre faute ceux gquion aj-
me e plusasnonde et dene pouavaotr
lewr étre wtile !

LUCTE.

Olt! jo1e comprends ot je de plain,
i Mais prends paticnee, e hon Dien
“hinira tes efforts et il e didommae
II gern de e que tesontfres. Adien, ina
VBerthe chérie) joo veviendra te voir
so1s forte ol conramense,

BERTHE.

Adien, Lucie, ot mere de tes hon-
nes pavolos.  (Blles se quilteat of sop-
teat e Ja seene par denr: coles OPPIOSEs).

RCENE V.,
VUSTINE {seule riant anr r,fr,'/rlls).

Abh ' ab ! ah ! hi! hi! hi' (Post
trop drole anssioe'est amourirde rive,
Madane vient davoir une atiague
de nerfs el elle aw tout brisé dans sa
chambre, méme le bean service de
porcelaine de Chine que inonsivur
hai a donné pour sa fote. Jong-1-i) on
de la chance de ne pas étre Ja ! Jau-
rions recu les morceanx a la ficure
Clest égal, jo waurions pas cru que
les belles dames aviont de si droles
de facons Aagir. a! bha! ha! hi!
hi thi! Bt ce qu'il v a de plus drole,
c’est monsienr qui lui porte bien vite
un flavcon d’éther pour Ia remetiree
En v'Evune idée ! De Péther ! Mais
c'est des infusions de patience qu'il
fant pour la colere. Panv’ geng do 1
ville ! Lis ne connaissont. senlement
pas les remédes les plus simples, ot
ils se laissont endoctriner par les
apothicaires et les nédecins qui ue
demandent pas mienx que de leur
vendre bien cher leurs drogues enn-
poisonnées... Mais voiei quelqu’un.




